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Zmluva o poskytnuti auditorskych sluzieb

uzavreta podla § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb., Obchodny zikonnik v zneni neskorsich
predpisov

Clénok 1
Zmluvné strany

Odberatel : BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ
Sabinovska 16
P.O.Box 106
820 05 Bratislava
Statutamy zastupca: Ing. Pavol Freso, predseda BSK
1CO: 36 063 606
DIC: 2021608369

(dalej len ,,odberatel* alebo ,,BSK*)

Dodavatel: AUDANA AUDIT, s.r.o.
Svitoplukova 12
080 01 PreSov
Statutarny zastupca: Ing. Daniela Bernatova
ICO: 31 692 249
DIC: 2020519754
IC DPH: SK2020519754
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddiel: Sro,
vlozka ¢.: 1794/P

(dalej len ,,dodavatel* alebo ,auditor)

Sluzby sa poskytuju v stlade so zdkonom ¢. 302/2001 Z.z. o samosprave vy§8ich tizemnych celkov
(zékon o samospravnych krajoch), v zneni neskorSich predpisov, zdkonom ¢&. 583/2004 Z.z.
o rozpo&tovych pravidlach izemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ,,zakon ¢. 583/2004 Z. z.%), v sulade so zakonom ¢. 540/2007 Z. z.
o auditoroch., audite a dohlade nad vykonom auditu a o zmene a doplneni zékona ¢&. 431/2002 Z.z. o
utovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon ¢ 540/2007 Z. z.) a v zmysle
priloZenych Vieobecnych podmienok poskytovania auditu G¢tovnej zavierky (d’alej len "VPPA"),
ktoré su v stlade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi.
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Clanok 2
Predmet zmluvy

Dodavatel’ sa zavdzuje zabezpe€it’ pre odberatel'a v zmysle tejto zmluvy:

1. audit konsolidovanej ndtovnej zavierky:
a) Predmetom tejto zmluvy je zavizok auditora, se v rozsahu a za podmienok
dohodnutych v tejto zmluve vykona pre objednavatela audit za ittovné obdobie

2014 a zavizok objednavatela za riadne a véas vykonany audit zaplatit’ zhotovitelovi
dohodnutd odplatu. o
b) V ramci auditu vykonévaneho podla tejto zmluvy sa auditor zavizuje overit:
a. konsolidovani tiétovni zavierku objednavatela,
b. sulad konsolidovanej vyrognej spravy objednavatela s konsolidovanou u€tovnou
zéavierkou objednivatela,

2. audit individudlnej uétovnej zavierky:

a) audit individualnej uctovnej zavierky zostavenej k 31.12.2015 podla zékona C.

431/2002 Z.z. o uCtovnictve V omeni neskordich predpisov (dalej len ,.zakon
o uttovnictve™) a vykdhany v stlade so zékonom ¢. 540/2007 Z.z. o auditoroch,
audite a dohlade nad vykonom auditu a o zmene a doplneni zakona &. 431/2002 Z.z.
o G&tovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon O auditoroch®)
a ostatnymi pravnymi normami tykajucich sa vykonu auditu platnymi v Slovenske;]
republike, ktory bude obsahovat’

a. priebezny audit ntovnictva
b. predzivierkovy audit (iétovnictva

c. zaveredny audit individualnej uétovnej zévierky za rok 2015

b) preverenie stiladu hospodarenia odberatel’a so zdkonom &. 583/2004 Z.z. v zmysie
ustanovenia § 16 ods. 3 zakona €. 583/2004 Z.z..

¢) Na zaklade vykonania prac podla bodu 1 -2 vysledkom auditu je:

a. vydanie spravy auditora o individudlnej i¢tovnej zavierke za rok 2015

b. vypracovanie listu odporii€ani pre vedenie odberatela len v pripade, ak auditor popri
audite zisti nedostatky a na ziklade tohto zistenia odporigania navrhne

Clanok 3
Vykonavanie auditu

Dodavatel je povinny vykonavat' sluzby svisiace s predmetom  zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatelom. Predpokladany tasovy rozvrh sluZieb pre:

A. Audit konsolidovanej nétovnej zavierky

1. Vykon auditu je rozdeleny do troch etap:

1. etapa - planovanie auditu a predbeiné, auditorské postupy,
2. etapa - vykonanie auditu,

3. etapa - vypracovanie spravy auditora.
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2. Auditor je povinny vykonavat’ audit podl'a dohodnutého planu auditu.

3. Postup vykonavania auditu konsolidovanej Gétovnej zavierky objednavatela je za
objednédvatela opravneny prerokivat’ s auditorom Mgr. Zuzana Gélova.

4. Rokovania podla bodu 3 tohto &lanku sa uskutoénia pri zagati vykonavania auditu a pred
skonenim [Il. etapy auditu.

5. Poskytovanie poZadovanych dokladov a inych dokumentov, informécii a vysvetleni auditorovi a
koordinéciu prac pri audite konsolidovanej (étovnej zdvierky a stladu konsolidovanej vyroénej
spravy s konsolidovanou uCtovnou zavierkou objednavatela je opravneny zabezpedit
a prerokuvat’ s auditorom: Mgr. Zuzana Galova.

6. Objednévatel’ poskytne auditorovi vyhlasenie zodpovednosti za spravne vykazanie vystedkov
hospodarenia a zostavenie konsolidovanej Uftovnej zavierky za prisluiny rok v silade s
Medzindrodnymi auditorskymi Standardami a tieZ vyhlasenie k zostaveniu konsolidovanej
vyroénej spravy

7. O vysledkoch vykonaného auditu vypracuje auditor pisomn spravu auditora v stlade s § 23
zikona €. 540/2007 Z. z v znen{ neskorSich predpisov v troch rovnopisoch.

8. Auditor je povinny odovzdat’ objednavatelovi prislusné spravy auditora v tychto terminoch:

a) spravu z overenia konsolidovanej i¢tovnej zavierky do 30 dni od predloZenia vykazov
podpisanych §tatutarom,

b) dodatok k sprave  auditora zoverenia siladu  konsolidovane) vyro€nej spravy s

konsolidovanou iétovnou zavierkou do 30 dni od predloZenia vyro¢nej spravy

B. Audit individualnej ictovnej zavierky
1. Vykon auditu je rozdeleny do §tyroch etép:

1. Priebezny audit november 2015
2. Predzéavierkovy audit Jjanuér 2016

3. Zavere¢ny audit individudlnej G¢tovej zavierky februar 2016

4. Vypracovanie spravy april 2016

Predbeiné terminy sa mdzu zmenit’ podl'a okolnosti a spresnia sa na zdklade dohody obidvoch
stran.

Presny rozsah a das vykonu préc a potreba predkladanych dokumentov pre riadny vykon auditu
bude dohodnuty v rdmci harmonogramu prac odsthlaseného obidvomi stranami. Terminy buda
dohodnuté pre kazdu etapu osobitne po vzijomnej dohode po podpise zmluvy. Audit bude
ukonéeny do 30.4.2016.

2. QOdberatel’ aj dodavatel' ur¢ili zodpovednych pracovnikov, s ktorymi budd prejednavané
poZiadavky vyplyvajice z predmetu tejto zmluvy, ako napriklad podrobny harmonogram
pric, odsthlasovanie predkladanych navrhov sprav, podoba, rozsah a terminy predkladania
potrebnych dokladov, pisomnosti a vysvetleni.

Zodpovedni pracovnici za odberatel'a: Mgr. Zuzana Gélovd, vedica odd. G€tovnictva
Ing. Veronika Bodiova, veduca odd. rozpoltu
Zodpovedny pracovnik za doddvatela: Ing. Daniela Bernatovd —Statutarny auditor



Pocas poskytovania sluZieb na zaklade tejto zmluvy moZe dodévatel’ na zaklade svojho uvdzZenia
vyuZit' zdroje a pracovnikov inych firiem, avSak poskytnutie sluZieb tak, aby sa naplnil predmet
zmluvy, zostane povinnost'ou a zodpovednostiou dodévatela.

Povinnosti dodavatel’a

1. Dodavatel' je povinny vykonavat' sluzby sdvisiace spredmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatelom. Sluzby uvedené v ¢&l. 2 je dodavatel' povinny vykonat podla
terminov v ramci harmonogramu prac odsiihlaseného obidvomi stranami. PredbeZne dohodnuté -
terminy sa mdZu zmenit' podla okolnosti aspresnit —na zdklade vzajomnej dohody
zodpovednych pracovnikov uvedenych v €1.3.

2. Povinnostou doddvatela je na zaklade vykonanych testov vyjadrit’ svoj ndzor na uftovnd
zavierku. Vydanie spravy nezbavuje vedenie odberatela zodpovednosti za désledky kontrol,
vykonanych kompetentnymi organmi.

3. Povinnostou doddvatela je navrhnut’ a vykonat' testy tak, aby v rozumnej miere zaruCovali
zistenia pripadnych nezrovnalosti vzniknutych nespravne uvedenymi Udajmi v u&tovnych
vykazoch. Nezavdzuje to viak dodavatela vykonat’ detailné testy vSetkych operacii tak, aby boli
zistené vietky nezrovnalosti, ktoré mdZu existovat’. Z toho vyplyva, Ze nie je moZné spolichat
sa iba na tento audit ako na prostriedok, ktory zisti vietky existujiice nezrovnalosti v uCtovnictve
odberatela.

4, Zvlisina pozornost dodavatela bude zamerand najmi na zistenie uinnosti vnutorného
kontrolného systému odberatel'a s tym, Ze nedostatky v kontrolnom systéme, ktoré bude
povaZovat’ za vyznamné, prerokuje so §tatutdrnym organom odberatela a v pripade nutnosti to
uvedie v auditorskej sprave.

5. V pripade, Ze dodavatel’ v priebehu auditu zisti zdvaZnej$ie nedostatky vo vedeni tétovnictva,
alebo pri spracovani zavereénych roénych vykazov, bude o takychto nalezoch v€as informovat’
vedenie odberatel'a. Ostatné navrhy a odporudenia vrétane komentara k pouZitym postupom v
priebehu auditu budi uvedené v sprave dod4vatela.

6. Dodavatel sa zavizuje vykonat pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou a nestranne
a z auditu vypracovat’ spravu auditora podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov, v ktorej
vyjadri svoj ndzor na 0iétovnn zavierku.

7. Dodévatel’ uvedie v sprave podl'a bodu 6. tohto &lanku vyhrady, pokial na zéklade vykonanych
testov identifikuje nespravnosti, ktoré md7u podstatnym spdsobom skreslit’ idaje v Gétovne;
zévierke, pokial’ volitorny kontrolny systém vykazuje vyznamné slabiny, alebo GEtovnictvo nie
je vedené spravne, Uiplne a preukazne.

8. Dodavatel méa pravo uviest vo svojej sprave podfa bodu 6. tohto €lanku tieZ obmedzenie
rozsahu overenia, pokial’ nebol schopny z objektivnych dévedov alebo z vmy uétovnej jednotky
overit’ niektoré podstatné idaje v i€tovnej zavierke.

9. Dodévatel' je opravneny vydat' aj zéporny vyrok, pokial st identifikované nesprévnosti takej
povahy a rozsahu, Ze nie je mo#né vydat’ podmieneny vyrok. Pokial by désledky obmedzenia
rozsahu prace dodavatel’a boli takého rozsahu, Ze by doddvatel’ nebol schopny ziskat” potrebnu



mieru istoty u prevaznej vat¥iny vyznamnych poloZiek igtovnej zavierky, odmietne dodavatel
vydat vyrok. Aj v tomto pripade vydé4 dodéavatel spravu popisujicu dévody odmietnutia vyroku.

10. Okrem vy3sie uvedenych auditorskych sprav vyda dodévatel tieZ list vedeniu pre odberatela len
v pripade, ak dodavatel popri audite zisti nedostatky, ktory bude obsahovat’ poznatky o
nedostatkoch zistenych v priebehu auditu a auditorské odporucenia smerujice k zlepSeniu
vnitorného u¢tovného a kontrolného systému.

11. Poskytnutie sluZieb $pecifikovanych v tejto zmluve musi byt i€elné a hospodarne.

12. Dodavatel sa zavizuje pre plneni povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy konat’ nezavisle
a vyhlasuje, Ze otdzkou nezdvislosti sa zaoberal a potvrdzuje, Ze spliia podmienky firemnych
pravidiel o nezévislosti a tieZ postupov podla oddielu 290 Etického kédexu auditorov, ktory
vydal IFAC.

13. Dodé4vatel’ je povinny bez zbyto&ného odkladu odovzdat’ odberatelovi vietko, €o pre odberatela
ziska v stvislosti s poskytovanim sluZieb Specifikovanych v tejto zmluve. Dodavatel je povinny
odberatel'a oboznamovat’ so skutkovym stavom veci sivisiacej s poskytovanim sluZieb podl'a
tejto zmluvy.

14. Dodévate!’ je povinny zachovavat’ miganlivost’ o vietkych skutoénostiach, o ktorych sa dozvedel
v stvislosti s poskytovanim sluZieb 3pecifikovanych v tejto zmluve, afto aj po ukonceni
platposti a Géinnosti tejto zmluvy. Zachovanie mlanlivosti sa nevztfahuje na zabezpelenie
splnenia poZiadaviek na preverenie kvality aunditu podla internych zasad a postupov SKAU a
medzinarodnych §tandardov na kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré
vykondvajit audity a preverenia finanénych vykazov a zakazky na ostatné uist'ovacie a suvisiace
sluzby).

15. Dodévatel' povazuje informacie, doklady a iné materidly poskytnuté odberatefom pre plnenie
predmetu zmluvy za prisne doverné. Okruh pracovaikov dodavatel'a zabezpetujucich
vykonavanie sluZieb suvisiacich s predmetom zmluvy bude odberatelovi vopred pisomne
oznameny.

Povinnosti odberatel’a

1. Povinnostou odberatel'a je viest' spravne, pravdivé a uplné uctovnictvo a spracovat’ Uétovnua
zévierku tak, aby verne odraZala stav majetku a zévédzkov, vlastné imania, finanén1 situdciu a
vysledok hospodérenia. Odberatel je tieZ zodpovedny za vykonanie vnutornej kontroly, vyber
a aplikaciu GiStovnych metdd a ochranu majetku.

2. Odberatel sa zavizuje zabezpedit dodévatefovi pristup k uétovnym kniham, aftom a
dokumentom odberatela za akékoPvek &asové obdobie a v poZadovanom Case, rozsahu a
podrobnostami, a to sigasne s informaciami a vysvetleniami od zodpovednych pracovnikov
odberatela, u ktorych dodévatel’ usidi, Ze st pre vykonavané overovanie vyznamne,

3, Odberate! umoZni utast’ dodévatel'a pri yykonani fyzickych inventur majetku odberatela a
minimalne jeden mesiac pred datumom konania, prerokuje s odberatelom spdsob a dobu
vykonania inventiir. V pripade, Ze dodavatelovi nebude umoznena udast’ na inventtrach, alebo
v pripade nedostatoénej preukaznosti inventur, ma dodavatel’ pravo vyjadrit’ vo svojom vyroku
obmedzZenie rozsahu prac, &o sa tyka overovania fyzickej existencie majetku.



4. Odberatel zabezpedi pre dodévatela volny pristup do vietkych priestorov a ku vsetkym
aktivam odberatefa k overeniu fyzickej existencie uStovne vykazovanych hodnét, ktoré su
predmetom kontroly.

5. Odberatel’ je povinny podat’ dodavatel'ovi vysvetlenie, a to aj v pisomne; forme a podpisané
zodpovednym pracovnikom, ak to podl'a jeho nazoru, povaha problému vyZaduje.

6. Odberate! poskytne dodavatel'ovi aktudlne vyhlasenie podPa bodu 10 Vieobecnych podmienok
poskytovania auditu (VPPA).

7. Odberatel’ je povinny na vyzvu dodavatel'a prerokovat’ s vedenim odberatel’a v dostatofnom
predstihu harmonogram prac, podobu, rozsah a terminy predioZenia potrebnych dokladov,
pisomnosti a vysvetleni. Odberatel’ je povinny riadne a vcas poskytnit’ dodavatel'ovi vietky
informécie, ktoré si nutné pre vykonanie auditu uétovnych vykazov i v pripade, Ze tieto
informécie boli uz poskytnuté inym zamestnancom alebo spolupracovnikom dodavatel'a v
sivislosti s inymi projektmi,

8. Odberatel zaisti pre dodavatela zodpovedajiice priestory vratane materidlneho zabezpecenia
nutného pre vykonanie auditu.

9. Odberatel zoznami s harmonogramom auditorskych prac zodpovednych pracovnikov a zaisti
tak ich potrebni suéinnost’ pre vasné a bezproblémove vykonanie auditu.

10. Pokial’ bude odberatel' poadovat’ aj volnu auditorskii sprévu (nezviazanu, napr. na udely
rozmnoZenia, resp. reprodukovania vo vyrognej sprave alebo v inych dokumentoch), takidto
spravu je moZné pouzit' len v Specialne dohodnutych pripadoch a za ich nedodrZanie, resp.
zneuzitie takto vydanej auditorskej spravy, si dodavatel uplatni svoje opravnené naroky.

11. Ak ma odberatel’ povinnost zvergjiiovat’ uzatvorené zmluvy v zmysle zédkona €. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v aktudlnom
zneni, je povinny zverejnit tito zmluvu a informovat’ dodavatela o jej zverejneni. Ak tato
zmluva nie je zverejnend v zmysle uvedeného zakona, dodavate!l’ nie je povinny vydat’ spravu
auditora.

Clanok 4
Cena a fakturacia

1. Odberatel je povinny zaplatit' dodévatelovi za sluzby poskytnuté a vykonané podla €lanku 2
ods. 1 a2 dohodnutd cenu podPa zékona &. 18/1996 Z.z o cenach nasledovne:

Celkova zmluvna cena 8000,- € bez DPH
20 % DPH 1600,- €
_ Celkova zmluvna cena vratane DPH: 9600,- € s DPH

V pripade zmeny legislativy zikona o DPH bude fakturovana platna sadzba dane z pridanej hodnoty

A. Konsolidovana Gétovna zdvierka
Celkova odplata za vykonanie auditu je 2500 € bez DPH

Celkova odplata za vykonanie audituje 3000 €s DPH (slovom: tritisic EUR).



B. Individudlna Gétovna zdvierka
Cena je splatna formou &iastkovych zdanitePnych plneni:

Priebezny audit 3000,- € bez DPH 3600, -€ s DPH
Predzavierkovy audit 2000,- € bez DPH 2400, -€ s DPH
Audit n&tovej zavierky, preverenie rozpoét.

hospodérenia a zavere&né prace na audite, auditorska

sprava 500,- € bezDPH 600,-€ sDPH

. Odberatel sa zaviizuje uhradit’ faktiru do 14 dni odo diia jej dorucenia.

. Pripadna zmena rozsahu vykonanych sluZieb $pecifikovanych v predmete zmluvy bude rieSend
pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

.V pripade, ak vo faktire budi uvedené tdaje v rozpore so zmluvou alebo nebude obsahovat
v¥etky potrebné naleZitosti v zmysle platnych predpisov, je to dovod na odmietnutie faktiry a jej
vritenie na prepracovanie. Nova lehota splatnosti zacne plyntit’ aZ po doruceni novej faktiry
odberatelovi.

Clanok 5
Platnost’ a ifinnost’ zmluvy

. Zmluva nadobida platnost dihom jej podpisu zmluvnymi stranami a Uinnost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zdkonnika.

. Akékol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZno vykonat” len pisomne a so stthlasom oboch
zmluvnych stran.

. Podas (innosti zmluvy je kaZzdd zo zmluvnych stran opravnena od zmluvy jednostranne
pisomne odstupit’ len z dovodu jej podstatneho poruienia druhou zmluvnou stranou, ak napriek
pisomnému upozorneniu namietané nedostatky v primeranej lehote neodstranila. Odsttpenie od
zmluvy je G&inné diiom nasledujucim po doruéeni pisomneho oznamenia o odstipeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Za podstatné porugenie zmluvy sa povazuje:

a) omeskanie dodavatel'a s vykonanim auditu z dévodu na strane dodavatela o viac ako 30 dnj

b) omeskanie odberatel’a s platbou faktir vystavenych dodévatelom v silade s lankom 4 tejto
zmluvy o viac ako 20 dni po lehote splatnosti.

¢) ak sa narugila nevyhnuina ddvera medzi dodévatelom a odberatelom alebo ak odberatel
neposkytne dodévatelovi potrebnit suéinnost’ a informacie nevyhnutné pre vykon predmetu
zmluvy.

. V pripade odstupenia ktorejkolvek zo zmluvnych strdn podla podmienok tejto zmluvy je
-odberatel’ povinny zaplatit dodavatel'ovi cenu za vsetky sluzby poskytnuté ku diiu odstipenia od
zmluvy.
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Clanok 6
Osobitné a zaverecné ustanovenia

{. Zmluvné strany s povinné zachovéaval' ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach zistenych plnenim zmluvy
pred tretimi osobami s vynimkou informacii, ktoré su vSeobecne zname a mimo zakonnej
povinnosti vypovede a povinnosti vyplyvajtcich zmluvnym strandm zo zdkona ¢. 297/2008 Z.z.

2. Pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami zdkona 513/1991
Zb., Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov a zdkona o auditoroch.

3. Dodévatel zodpovedd za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza Skodu, ktorii spdsobil
odberatelovi nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluzieb. Nezodpoveda vsak za vady,
ktorych pri¢inou su nedostatky v dokladoch ainych materidloch odovzdanych dodavatelovi
odberatel'om.

4. Odberatel sthlasi, aby dodavatel’ v pripade ukongenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat’
s nastupujticim auditorom/ auditorskou spoloénostou v zmysle § 30 ods. 6 zakona ¢. 540/2007
7. z. o auditoroch.

5. Zmluvné strany si navzdjom udel'uji sthlas na poskytnutie informacii v potrebnom rozsahu.
vratane moznych dévernych informécii, svojim poistovatelom, pravnym zastupcom ainym
spolupracujicim osobam za predpokladu, Ze bude zachovany doverny charakter tychto udajov,
atiez tretim strandm, ak to vyzaduji slovenské a/alebo medzindrodné prdvne predpisy, ¢i
profesijné alebo iné predpisy, a to najma (avsak nie vyluéne) z dovodu poskytovania udajov pre
Gely postdenia nezavislosti auditora, ¢i previerky kontroly kvality zakazky v zmysle ISQC1.
Konkrétna osoba bude odberatel'ovi vopred pisomne ozndmena.

6. Zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy ma platnost’
originalu. Odberatel’ obdrZi tri rovnopisy a doddvatel’ dva rovnopisy tejto zmluvy.

7. Vsetky $pecifické ¢asti, ktoré neupravuje tato zmluva sa riadia vieobecnymi  podmienkami
poskytovania auditu (VPPA) uvedenymi v prilohe ¢&. 1, ktoré su neoddelitel'nou castou tejto
zmluvy.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, 7e si spdsobilé na pravne ukony, ze zmluvu uzavreli na zaklade
vzajomnej dohody a na zéklade slobodnej a vaznej vdle, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za

napadne nevyhodnych podmienok, zmluva je urobend v predpisanej forme, zmluvu si pozorne
precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fiou ju podpisali.

V Bratislave dﬁa:.l 210, 205 V Presove dna; 21.9.2015

Za odbfrﬁel’a:
|

Za doddavatel’a:

Pavol Fllﬁéo - Daniela Bernatova
predseda BSK ~ konatelka spolo¢nosti




Priloha & 1 k zmluve o poskytnuti auditorskych sluZieb

Vieobecné podmienky poskytovania auditu a€tovnej zavierky
(d’alej len "VPPA")

Tieto vieobecné podmienky poskytovania auditu spolo€nosti AUDANA AUDIT, s.r.o. sauplatiuji na
poskytovanie auditorskych sluZieb, ktoré vyplyvaju zo slovenskych pravnych predpisov, a na iné auditorské
stuzby.

Uvod
Pre G&ely tychto obchodnych podmienok maju nasledovné pojmy tento vyznam:

LJZmluva® je Zmluva o poskytnuti auditorskych sluZieb alebo o poskytovani iétovného poradenstva
uzatvorend medzi Auditorom a Spoloénost'ou, ktorej neoddelitelnou siastou si tieto obchodné podmienky.

_Predmet Zmluvy* tvoria sluZby Specifikované v Clanku [ Zmluvy

»Spolo¢nost™ je zmluvna strana, ktorej Auditor poskytuje stuzby §pecifikované v &lanku | Zmluvy, a to bez
ohl'adu na to, &i tito zmluvna strana ma pravnu formu obchodnej spoloCnosti alebo nie.

JAuditor® je spolognost AUDANA AUDIT, sr.o, pravnickd osoba registrovana v Slovenskej ‘komore
auditorov pod &islom licencie 265.

,Zakon o auditoroch® je zdkon NR SR &. 540/2007 Z.z. o auditoroch, audite a dohl'ade nad vykonom auditu
a0 zmene a doplneni zakona NR SR &. 431/2002 Z.z. o a&tovnictve v znen{ neskorgich predpisov.

,Audit* znamena overovanie podl'a Medzinarodnych auditorskych $tandardov s cielom umoZnit’ Auditorovi
vyjadrit nézor na to, & auditované finanéné alebo iné Udaje st pripravené vo vetkych vyznamnych
stvislostiach v silade s postupmi U&tovania, alebo v pripade auditu atovnej zavierky, &i utovna zavierka
vyjadruje verne, vo vietkych vyznamnych sivislostiach, finandni situaciu a vysledok hospodéarenia
auditovanej i¢tovnej jednotky v sulade so stanovenymi postupmi uétovania.

,Dbverné informacie® znamend informacie, ktorych poskytnutie tretej osobe Zmluvnou stranou by mohlo
byt v rozpore s opravnenymi zdujmami druhej Zmluvnej strany. Dévernymi informaciami si najmé (ale
nielen) obsah tejto zmluvy a mena zamestnancov Zmluvnych stran, o ktorych sa Zmluvné strany v sivislosti
s touto zmiuvou a jej plnenim dozvedeli. Dévernymi informaciami nie si informacie, ktoré sa bez porusenia
tejto zmluvy stali verejne znamymi, informécie ziskané opravnene inak, ako od druhej Zmluvnej strany,
informécie ktoré boli nezavisle vyvinuté jednou Zmluvnou stranou, informécie, ktoré boli ktorejkol'vek
Zmluvnej strane zname pred ich obdrZanim prostrednictvom tejto zmluvy a informacie, ktorych pouZivanie
upravujo osobitné predpisy.

~Zakon o prani $pinavych pefiazi“ je zdkona NR SR ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej innosti a ochrane pred financovanim terorizmu a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Povinnosti a zodpovednost’ manazmentu

1. Statutarny orgdn ainé orgdny spoloCnosti (d'alej aj len ,manaZment”), ktorej uctovna zavierka sa
audituje, -stt zodpovedni zabezpe€il udrziavanie nalezitych G&tovnych zdznamov, sl zodpovedni za
zostavovanic Uétovnej zévierky v stlade so vietkymi G&tovnymi principmi a pravnymi a inymi
poziadavkami.
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2. ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpeCenie spravnosti vietkych transakcii so
spriaznenymi subjektmi, vratane toho, Ze s v3etky takéto transakcie podioZené prisludnou
dokumentaciou. V pripade manaZérskych poplatkov alebo podobnych poplatkov vramci skupiny
podnikov, je =zodpovednost manaZmentu zabezpeéit priamu sovislost takychto poplatkov
s poskytnutymi sluzbami a existenciu dostatoénej a primeranej dokumentacie, ktord podporuje uznanie
tychto nakladov pre dafiové ncely.

3. V pripade, Ze predmetom auditu alebo preverenia je konsolidaény balik informdcii, Statutirny organ
. Spolo¢nosti je zodpovedny za jeho vEasné vypracovanie, spravnost’ a Giplnost.

4. Statutirny organ Spolognosti zodpoveda za zostavenie jej vyrodnej spravy v silade so Zakonom
o udtovnictve. Pred vydanim vyrodnej spravy je manaZment povinny predlozit' v nej publikované
informécie na kontrolu Auditorovi. Spolognost’ zahrnie do vyrodnej spravy vSetky pripadné nim
odporidané zmeny a predlozi mu na schvélenie jej revidovani pracovni verziu.

5. Statutarny organ Spoloénosti je zo zdkona povinny poskytnit’ Auditorovi vietky GStovné zéznamy
Spolo¢nosti a k nim sa vztahujiice informacie. TaktieZ je povinnostou Spolotnosti umoZnit” Auditorovi
na poZiadanie pristup ku vSetkym jej ostatnym zdznamom a s nimi slvisiacimi informaciami, vratane
zapisnic zo vietkych zasadnuti a rokovani orgdnov Spoloénosti (predstavenstva, dozornej rady, valnych
zhromaZdeni, zastupitel'stva a pod.) a vietkych uzneseni jej valnych zhromaZdeni &i obdobnych organov.
Spolo¢nost taktiez upovedomi Auditora o zvolani kazdého valného zhromaZdenia (zastupitel'stva)
aumozni pristup ku vsetkému svojmu majetku. TaktieZ umoZni Auditorovi idast na fyzickych
inventarach majetku, datum ich konania mu pritom oznami najmenej mesiac vopred.

6. Spolognost poskytne Auditorovi vietky pozadované informécic audaje, ktoré budi nevyhnuiné
k plneniu Predmetu zmluvy, ato tak, aby bol dodrzany &asovy harmonogram auditu. Ten bude
dohodnuty este pred za¢atim auditorskych prac. Spoloénost’ nezamléi Auditorovi Ziadne informacie,
ktoré budi oéividne relevantné k Predmetu Zmluvy, ato ani v pripade, Ze si ich Auditor vyslovene
nevyziada.

7. Spoloénost zabezpedi ziskavanie informacii formou potvrdeni od jeho obchodnych partnerov podla
poziadaviek auditora a v zmysle zdkona o auditoroch, audite a dohPade nad vykonom auditu &.540/2007
Z. z. Niklady na tieto postupy st dohodnuté v zmiuve.

8. V pripade, 7e predchadzajiice G&tovné obdobie auditoval iny auditor, manaZment déva sthlas
predchadzajucemu auditorovi na poskytnutie idajov a informéacii nastupujicemu auditorovi.

9. Spolognost poskytne Auditorovi k overeniu original ntovnej zavierky, ktord je predmetom auditu,
i | v predpisanej forme, vratane pozndmok a vykaze peilaZnych tokov (ak to vyplyva z platnych predpisov).
V3etky tieto dokumenty musia byt opatrené datumom a podpisom 3tatutdrneho zastupu Spolo&nosti resp.
ostatnych zodpovednych os6b.

10. Spoloénost’ respektujic asovy harmonogram auditu, odovzdd Auditorovi ,,Vyhlasenie vedenia
Spolotnosti vydané na jej tiradnom papieri a podpisané zodpovednymi vedficimi pracovnikmi’. Budd
v tiom potvrdené vietky (Ostne vysvetlenia, ktoré Auditor v priebehu auditu ziskal. Medziinym bude
obsahovat’ i uistenie, %e Spoloénost’ Ziadne informécie nevynechala ani itmyselne nezatajila. Auditor
poskytne Spolognosti navrh takéhoto vyhlasenia. Vyhldsenie bude opatrené rovnakym datumom ako je
datum spravy auditora.

Zodpovednost’ a povinnosti Auditora

11. Auditor je povinny vyjadrit nazor na G8tovni zavierku vo forme a osobdm, ktoré si Specifikované
v zmluve (d’alej aj len ,,auditorska sprava)

12. Auditor sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat' aj d’alsimi skutotnostami, ktoré mozu byt
vyzadované pravnymi alebo inymi predpismi upravujiicimi vykon auditu.




13. Zodpovednost'ou Auditora je vyjadrit’ vo svojej auditorskej sprave nazor na G¢tovni zavierku zdkaznika
ako celok, nie k jeho jednotlivym astiam (,,divizie*). Auditor mé préavo uréit’ druh a rozsah overovania
jednotlivych divizii na zd klade odhadu danych okolnosti. Praca (v pripade potreby), ktord vykona
Auditor v rimei overovania divizii, moZe byt rozsahom mensia ako previerka, ktord by bola nutng, ak by
Auditor vyjadroval nazor na samostatnt diviziu.

14. Zodpovednost Auditora zahffia aj posidenie, &i informécie tykajlice sa minulych obdobi uvedené
v dokumentoch obsahujucich auditovani Gtovnu zavierku sd vo vdetkych vyznamnych aspektoch
zhodné s informaciami uvedenymi v Gétovnej zavierke.

15. Sluzby Auditora nie st koncipované sciefom odhalit podvody alebo faloiné tdaje poskytované
vedenim Spoloénosti, preto sa nemoZno spoliehat’ na to, Ze Auditor tieto skutoCnosti odhali. Z tychto
dévodov Auditor nemdze prijat zodpovednost za zistovanie podvodov ani za skresfovanie Udajov
vedenim; pri praci sa bude spoliehat’ na pravost a spravnost’ predkladanych dokumentov a informacii.

16. Auditor nie je zodpovedny za vykonanie postupov alebo ziskavanie informacii tykajucich sa finan&nych
vykazov po datume spravy auditora. Po¢as obdobia medzi didtumom spravy auditora a datumom vydania
finanénych vykazov, mé objednavatel’ zodpovednost informovat’ poskytovatel'a o skutoZnostiach, ktoré
mézu ovplyvnit finanéné vykazy.

* 17. Po vydani finan&nych vykazov auditor nie je povinny ziskavat informécie tykajice sa tychto finanénych
vykazov. Ak objednavatel prepracuje finanéné vykazy, ma povinnost’ informovat’ auditora o tejto
skutoénosti.

18. Spolognost v situaciach podPa bodov 16. a 17. rozhodne o potrebe novej spravy auditora k
prepracovanym finanénym vykazom.

19. Ustne -vyjadrenia alebo ndvrhy sprav, ktoré Auditor Spoloénosti poskytne, neodzrkadluju jeho
definitivne nazory a zavery. Tie budii obsiahnuté len v jeho zavere¢nych pisomnych spravach.

20. Auditor neponesie vodi Spolodnosti Ziadnu zodpovednost za 3kodu resp. jeho zodpovednost’ sa
proporcionalne zniZi, pokial akakolvek zniZSie uvedenych udalosti prispeje ku vzniku $kody
Spolo€nosti:

a. Spolotnost’ porudi svoju povinnost poskytnat vietky informacie a dokumenty potrebné pre
vykonanie auditu,
resp. zaml&i alebo z iného dévodu neposkytne Auditorovi poZadované informacie, pripadne porusi
akokolvek iné zavizky vyplyvajice zo zdkona alebo zo Zmluvy,

b. Zamestnanec Spolognosti, &len jej orgénu, jej zastupca alebo osoba so Spolo€nost'ou spriaznend sa
dopusti konania alebo opomenutia (vratane, aviak nie vylucne, akéhokol'vek podvodného alebo
zamerného konania alebo nedbalosti tychto osdb, alebo zatajenia im znimej informacie alebo
nespravneho prehldsenia), ktoré malo negativny dopad na schopnost” Auditora poskytnat’ sluzby
v silade so Zmluvou alebo zdkonom, alebo

c. pokial’ $kody, ktoré Spolognost’ utrpela, nesie zodpovednost’ ina osoba, nez st zmluvné strany, a to
bez ohladu na to, &i:

- &i tito osoba je alebo sa moze stat’ (i%astnikom sidneho konania alebo
- zodpovednost tejto osoby je alebo by mohla byt obmedzend, vyligend, premltana alebo z in¢ho
dévodu nevymahate!'na.

21. Bez ohFadu na vys§ie uvedené skuto&nosti neponesie Auditor zodpovednost’ za $kodu, ak:

2. Auditor splnil vietky kroky vyZadované zdkonom, najma ak sa vyrok Auditora alebo sluzby nim
poskytnuté zakladali na primeranom skimani, uskutoCnenom s vynaloZenim nalezitej profesionalne]
starostlivosti

b. bezprostrednou pridinou Zkody nebolo konanie Auditora, resp. ku 3kode doslo bez ohladu na
konanie Auditora,




22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

c. bola skoda spdsobené v ddsledku Auditorovej interpreticie zdkonov alebo utovnych predpisov,
ktoras vychidzala z odbornych znalosti, aké sa uneho dali dévodne predpokiadat’ v momente je
poskytnutia

d. ku gkode do¥lo v stvislosti so zverejnenim informécii, ktoré Auditor ziskal od Spolo¢nosti, ak toto
zverejnenie bolo vyZadované zakonom alebo na zéklade nariadenia organu verejnej moci, alebo

e. ku tkode dodlo v dbsledku skutognosti, Ze sa Spolo&nost’ neriadila odporcaniami Auditora
poskytnutymi v ramci plnenia Zmluvy (napr. v liste vedeniu Spolognosti) alebo v pripade, Ze sa
Spolotnost’ v rozpore so Zmluvou spoliehala na Gstne poradenstvo Auditora alebo na predbeiné
verzie zavereénych sprav.

Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek zékonné prava Spoloénosti vodi Auditorovi, sa Spoloénost

zaviizuje, ¥¢ bude uplatfiovat nérok, ktory jej vznikne v sivislosti so sluzbami poskytovanymi na

zaklade Zmluvy, vyhradne vodi Auditorovi, a nie vodi inym osobam (najmi, aviak nie vyhradne, voci
zamestnancom Auditora), ktoré plnili Predmet Zmluvy v mene Auditora, s vynimkou pripadu, ked’
$kodu spdsobi zamestnanec prekroZenim svojich pravomoci danych Auditorom.

S prihliadnutim na zvy3né ustanovenia tohto Elanku, je Auditor zodpovedny vyluéne za Skodu, ktora
vznikla Spoloénosti v désledku zavinenia Auditora, a to na zéiklade Gmyselného nevykonania alebo
nespravneho vykonania predmetu tejto zmluvy. Bez ohladu na typ spdsobenej Skody bude v rozsahu
povolenom prislu$nymi pravaymi predpismi akékolvek zodpovednost’ Auditora v stivislosti s jeho
sluzbami limitovana sumou predstavujucou dvojnasobok odmeny podPa bodu 1 Clanku 4 zmluvy.
Auditor nie je zodpovedny za stratu Gdajov a/alebo ugly zisk Spolo€nosti.

Rozsah auditu

w

Auditor vykond audit vsilade s prislu§nou prévnou Upravou, vratane Zékona &, 540/2007 Z.z.
o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom auditu v zneni neskor3ich predpisov a medzinarodnych
auditorskych Standardov.

Auditor vykona audit taky spésobom, ktory povaZuje za potrebny pre splnenie svojej zodpovednosti
uvedenej vy$Sic a zahfiia také overovanie transakeii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv a zavézkov,
ktoré povazuje Auditor za potrebné. Auditor ziska prehl'ad o G€tovnom systéme Spolognosti za Géelom
zhodnotenia jeho primeranosti ako zakladu pre pripravu i¢tovnej zdvierky. Za Gtelom tohto zhodnotenia
ziskava Auditor také dékazy, ktoré povazuje za dostatoéné pre vyjadrenie odévodneného nazoru.

Potas planovania auditu sa Spoloénost’ a Auditor dohodnt na zozname informécii a podpornej pracovnej
dokumentacie, vritane pracovnej verzie Gctovnej zévierky, vyrofnej spravy, konsolidagného balika
informacii alebo iného relevantného dokumentu, ktory je predmetom auditu (,zoznam podkladovych
materidlov®), ktoré SpoloZnost da Auditorovi k dispozicii. Zoznam podkladovych materialov, ktory
auditor odberatelovi odovzda, nemusi byt nevyhnutne konedny ani tplny. Auditor mé pravo ho podla
potreby dopliiovat aupravovat. Spolofnost  je zodpovednd za dodrziavanie ¢asového planu
poskytovania podpornej pracovnej dokumentdcie a informacii podl'a zoznamu podkladovych materidlov
a za nélezite vypracované pracovné verzie GStovnej zavierky, vyro€nej spravy, konsolidaéného balika
informécii alebo iného relevantného dokumentu, ktory je predmetom auditu tak, aby Auditor mohol
efektivne vykonat’ audit resp. kontrolu,

Audit (&tovnej zdvierky (vyplyvajici zo zékona alebo nie) neobsahuje previerku siladu s dafiovymi
alebo inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi, pokial' tieto sluzby neboli 3pecifikované
v pisomnej zmluve. Audit neobsahuje previerku beZného riadenia a efektivnosti zakaznika. Audit nie je
uréeny na identifikovanie vietkych vyznamnych nedostatkov v systeme zakaznika.

Za ochranu aktiv SpoloGnosti, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb anesuladu s legislativou je
zodpovedny manaZment. Auditor sa bude usilovat’ naplénovat audit takym spdsobom, aby existovala
primerana_pravdepodobnost’ odhalenia vyznamnych nespravnosti v iétovnej zdvierke (vratane tych,
ktoré vyplyvajii zo sprenevery, chyb alebo nestladu s legislativnou), ale nie je mozné spoliehat’ sa na to,
e audit odhali vSetky vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad
s legislativou, ktoré moZu existovat.

I
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3s.

Za predpokladu zverejnenia G&tovnej zavierky spolu s ndzorom Auditora, musi byt dodrzana forma
pozadovana Auditorom alebo forma vyslovne akceptovana Auditorom.,

Ak Auditor svoj ndzor odvold, nie je ho moZné dalej pouZivat. V pripade, Ze bola uftovna zavierka
spolu s ndzorom zverejnens, musi sa potom zverejnit’ aj odvolanie ndzoru Auditora.

. Vetky spravy alebo iné materidly vypracované auditorom pre Spolognost’ sa povaZuju za ddvernc,

slazia pre internti potrebu spolo€nosti a bez predchadzajiceho sihlasu auditora nesmu byt poskytnuté
tretim osobam. Sthlas sa nevyZaduje v pripade poskytnutia spravy auditora o audite a pripojenej
ntovnej zavierky pre Gely ich zverejfiovania a vykazovania pre v8eobecné Ggely. Vietky informacie a
materialy, ktoré ziskal anditor pre ugely auditu sivisiace so Spoloénostou a auditom, s majetkom
auditora.

Ak je predmetom zmluvy overenie, ¢i st Udaje vo vyrofngj sprave v stlade s 1&tovnou zdvierkou,
audftor posadi vyroéné spravy, & st v nich zahrnuté kompletné (€tovné zavierky a &i s tieto udaje v
stlade s auditovanou Gétovnou zavierkou alebo s auditovanou konsolidovanou Gétovnou zavierkou.
Auditor d’alej preéita ostatné 0daje a informécie vo vyrognej sprave, &i st konzistentné v nadvéznosti na
pripojenti G&tovni zavierku. V pripade stiladu vyda pisomne spravu o overeni siiladu vyrodnej spravy s
auditovanou G&tovnou zavierkou alebo s auditovanou konsolidovanou Gétovnou zévierkou.

Spolognost umo#ni uéast auditora pri vykondvani fyzickych inventar majetku a minimalne jeden mesiac
pred datumom ich konania prerokuje s poskytovatefom spdsob a Cas ich vykonania. V pripade, Ze
auditorovi nebude umozneni G&ast na inventirach alebo v pripade zniZenej preukaznosti inventir, ma
auditor pravo vyjadrit vo svojom vyroku obmedzenie rozsahu prac tykajicich sa overenia fyzicke)
existencie majetku. '

Auditor prerokuje s osobami poverenymi spravovanim alebo osobami, ktoré splnomocnil v zmluve
Statutdrny organ na prerokvanie postupu auditu s auditorom v dohodnutych terminoch nasledovné
otazky:

a) celkovy pristup a rozsah auditu

b) zistenia pogas auditu v systéme @itovnictva a interngj kontroly, vratane moZnych podvodov

¢) vysledky auditu Gétovnej zavierky - Gpravy na zaklade auditu

d) zistenia a odporadania z priebezného auditu 0¢tovnictva

e} iné vyznamné otazky a problémy zistené po¢as auditu.

Auditor poskytne iné informécie ako st vysledky auditu len v rozsahu, v akom si ich podas auditu
véimne z dévodov, Ze audit nie je naplanovany tak, aby zistoval vietky skutodnosti, ktoré sa tykaji
vntitornych kontroinych systémov alebo spravovania i¢tovnej jednotky.

Vypoved’

7Zakaznik alebo Auditor mdze vypovedat’ Zmluvu alebo pozastavit’ jej G¢innost’ pisomnym oznimenim
danym 30 dni vopred. Vypoved alebo pozastavenie aéinnosti podla tohto odseku nie je na ujmu
akéhokolvek prava, ktoré vzniklo Spolognosti alebo Auditorovi pred vypoved'ou alebo takymto
pozastavenim Ginnosti, a vietky &iastky, ktoré Spolognost’ dIZi Auditorovi sa stan( splatnymi diiom
H¢innosti vypovede alebo pozastavenia.

Ochrana dévernych informacii

. Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat' ml¢anlivost o vetkych Dévernych informéciach ziskanych pri

pineni zéaviizkov z tejto zmluvy.

37. Zmluvné strany si navzajom udeluja sohlas na poskytnutie informdcii v potrebnom  rozsahu, vratane

moznych Dévernych informacii, svojim poistovatefom, praviym zéstupcom a inym spolupracujiicim




osobam za predpokladu, e bude zachovany d6verny charakter tychto idajov, a tieZ tretim stranam, ak to
vyzaduji slovenské a/alebo medzinarodné pravne predpisy, & profesijné alebo in¢ predpisy, a to najmé
(aviak nie vyluéne) zdévodu poskytovania ddajov pre agely posidenia nezavislosti Auditora, €i
previerky kvality.

38. V pripadoch podl'a bodu 36. tohto Clanku st Zmluvné strany povinné zabezpegit, aby sa tretie strany,
ktorym bud( akékolvek Déverné informécie poskytnuté, zaviazali zabezpedit minimalne takd ochranu
Dévernych informdcii, ako to vyZaduje tito zmluva.

39.V pripade, ak vznikne v sivislosti s poskytovanim auditorskych sluZieb potreba, aby Spolognost’
spristupnila osobné idaje zamestnancov a/alebo Elenov Statutarnych organov pripadne iné osobné udaje
(d’alej ako ,,Osobné daje™), pritom Auditor sa v silade s platnym zdkonom o ochrane osobnych tdajov
stane prevadzkovatelom alebo sprostredkovateFom takychto osobnych udajov, Zmluvné strany sa
zavizuji, Ze

a) Osobné udaje (najmé v rozsahu meno, priezvisko, d4tum narodenia, rodné &islo (ak bolo pridelené),
adresa trvalého bydliska, & iné poskytnuté udaje) bude Auditor spracovavat’ len v rozsahu
potrebnom na vykonanie sluZieb v zmysle zmluvy. Ak bude Osobné tdaje spracovavat’ ako
prevadzkovatel, uréi sposob a rozsah spracovanych osobnych (dajov nevyhnutny na poskytnutie
dohodnutych sluzieb v siilade s platnym zékonom o ochrane osobnych (dajov; a

b) Spolognost’ dava sihlas na spractvanie poskytnutych Osobnych iidajov ako aj na ich poskytnutie
d'al¥im subjektom za predpokladu, Ze bude zachovany ddverny charakter tychto tdajov, a tiez tretim
strandm, ak to vyZaduju slovenské a/alebo medzinarodné pravne, profesijné &i iné predpisy, a to
najmé, aviak nie vyluéne, z dévodu poskytovania idajov pre Gdely postidenia nezavislosti Auditora

&i previerky kvality.

¢) Spolognost tymto vyhlasuje, Ze ziskala vietky opravnenia a sthlasy dotknutych osdb s poskytnutim
ich Osobnych tdajov Auditorovi, informovala tieto osoby o tom, Ze ich Gdaje boli, mbizu byt a/alebo
budii poskytnuté Auditori, a takéto sihlasy boli s tymto vedomim vydané, si platné a nevylu€uji
poskytnutie (dajov Auditorovi ako tretej strane a pripadne d'aldiemu prevadzkovatelovi za ugelom
ich spracovania, tam kde je to relevantné. Rovnako ma Auditor zato, Ze Gdaje, poskytnuté
Spolo¢nostou st tplné, spravne, aktualne, presné a pravdivé.

Zavizky podPa tohto ¢lanku si Casovo neobmedzené, ato az do doby, kedy sa informécie stan(
verejne znamymi.

Vyhlasenia a spoluprica zo strany manaZmentu

40. Ako siast auditorskych postupov méze Auditor poZadovat' od manaZmentu formélne pisomné
potvrdenia uréitych skutognosti ovplyvilujicich G¢tovni zévierku, ako naprikiad tie, ktoré vyznamne
zavisia od odhadov vykonanych mana?mentom. Auditor sa tieZ méze spoliehat’ na informacie a nazory
o0sbb s primeranou odbornou kvalifikdciou (bez ohladu na to & si alebo nie si zamestnancami
zakaznika), bank a inych subjektov.

41. Auditor je opravneny poZadovat’ nahliadnutie do vietkych dokumentov alebo vyhldseni, ktoré budu
vydané spolu s G¢tovnou zavierkou.

Ochrana pre legaliziciou prijmov z trestnej ¢innosti

42. Spolotnost’ sa zavizuje, Ze ak nekond vo vlastnom mene (alebo ak existujit pochybnosti o tom, v koho
mene kond), preukaZe Auditorovi formou zévizného pisomného vyhlasenia meno, priezvisko, rodné
&islo alebo datum narodenia fyzickej osoby resp. obchodné meno, sidio a identifikaéné &islo pravnickej

osoby, v ktorej mene kona, Spolognost’ sa d’alej zavizuje, 7e poskytne Auditorovi akikolvek potrebnd
stginnost’ a spolupracu v zmysle Zakona oo ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej innosti a



o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zikonov ako aj ostatnych
stvisiacich vieobecne zdvidznych pravnych predpisov.

Uktovna zdvierka skupiny podnikov

43. V pripade, Ze auditorska sprava sa tyka uétovnej zavierky za skupinu podnikov zostavenej Spoloénostou
_ (konsolidovana étovna zédvierka), Auditor preveri pricu auditorov ostatnych zi&astnenych spolognosti
'vdanej skupine v rozsahu, aky Auditor povaZuje za nevyhnutny na sformovanie svojho nézoru na
konsolidovanti détovni zavierku. Zodpovednost' za audity individudlnych 0dtovnych zavierok tychto
z(&astnenych spolo€nosti zostdva na auditoroch tychto zi&astnenych spolo&nosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

44, K vykonu prace mézZe Auditor potrebovat’, aby organizatné zloZky, dcérske spolonosti a pridruZzené
alebo spolo¢né podniky poziadali svojich auditorov o vykonanie takej prace, akii Auditor povazuje za
nevyhnutni. Sucastou tohto procesu mdZe byt Ziadost Auditora, aby spolodnost’ komunikovala
s riaditePmi organizaénych zloZiek, deérskych spolo€nosti a pridruZenych alebo spolodnych podnikov,
najmé v pripadoch, ak sidlia alebo podnikaji mimo tzemia Slovenskej republiky, za (i¢elom vysvetlenia
a vykonania potrebnych postupov a zapojenia lokalnych auditorov.

Vzijomna spoluprica

45. Zmluvné strany budd polas vykonu auditu Uzko spolupracovat, aby mohol Auditor priebezne
informovat’ Spolo&nost’ o postupe prac. KaZda zmluvna strana ustanovi osobu, ktora bude zodpovednd za
spolupracu s druhou stranou a za vyrie§enie akychkolvek problémov, ktory by mohli nastat’ pri plneni
Zmluvy.




